ZRHO: Pakistan

Pakistan

I. Rechtsgrundlagen

1. Zustellung
Haager Zustellungstbereinkommen vom 15. November 1965 (BGBI. 1990 Il S. 1650); es gilt das
Ausfuhrungsgesetz vom 22. Dezember 1977 (BGBI. | S. 3105)

2. Beweisaufnahme

3. Weitere fur das Gebiet des Zivil- oder Handelsrechts bedeutsame volkerrechtliche Vereinbarungen
(wegen der Ausfiihrungsgesetze und aktuellen Bekanntmachungen von Anderungsregelungen wird auf §
3 Absatz 2 und 3 ZRHO Bezug genommen)

— Unterhalt

VN-Unterhaltstibereinkommen vom 20. Juni 1956 (BGBI. 1959 II S. 1377)/Artikel 7 des
Ubereinkommens ist zu beachten.

Als Ausfuhrungsgesetz fur das VN-Unterhaltsibereinkommen gilt das Auslandsunterhaltsgesetz
(AUG) vom 23. Mai 2011 (BGBI. | S. 898).

Il. Ausgehende Ersuchen

1. Zustellung

+ Die Zulassigkeit einer Postzustellung (Artikel 10 HZU) ist wegen des von Deutschland erklarten
Widerspruchs gegen die Postzustellung in Deutschland im Hinblick auf ein eventuell zu beachtendes
Gegenseitigkeitserfordernis vom Gericht zu beurteilen (§ 50 ZRHO). Dabei ist die Erklarung Pakistans
gegeniber der Haager Konferenz zu bericksichtigen.

« durch auslandische Stellen:

a) Zentrale Behorde ist

The Solicitor

Ministry of Law and Justice

R Block, Pak. Sectt.

Islamabad

Pakistan

(Artikel 2 HZUO).

Fir die Entgegennahme von Zustellungsantragen in ihrem jeweiligen raumlichen
Zustandigkeitsbereich sind die weiteren aus der Anlage ersichtlichen Behérden (Artikel 18 HZU)
bestimmt.

b) Fir den Zustellungsantrag ist das Formblatt ZRH 1 (Artikel 3 HZU) zu verwenden.
Eintragungen sind in englischer oder franzésischer Sprache vorzunehmen (Artikel 7 Absatz 2
HzU).

c) Bei férmlicher Zustellung (Artikel 5 Absatz 1 HZU) ist eine Ubersetzung des zuzustellenden
Schriftstiicks in die englische Sprache erforderlich (Artikel 5 Absatz 3 HZU, § 26 ZRHO).

d) Zustellungsantrag und zuzustellendes Schriftstiick sind in zwei Stiicken zu Gbermitteln (Artikel
3 Absatz 2 HZU). Die Ubermittlung des Ersuchens erfolgt iiber die Priifungsstelle unmittelbar an
die Zentrale Behdrde oder die aus der Anlage ersichtliche zustédndige Behdrde (Artikel 3 Absatz 1
HZzO).

 durch deutsche Auslandsvertretungen:

Die deutschen Auslandsvertretungen kdnnen Antrage auf formlose Zustellung in Ausnahmefallen in
eigener Zustandigkeit erledigen, wenn der Zustellungsempfanger nur die deutsche Staatsangehdorigkeit
besitzt. Die Grunde fir eine ausnahmsweise Inanspruchnahme sind in dem an die Auslandsvertretung



zu richtenden Zustellungsantrag anzugeben (§ 14 ZRHO). Die Ubermittlung von Zustellungsantrag
(einfach) und zuzustellenden Schriftstiicken (zweifach) erfolgt Gber die Prifungsstelle auf dem
Kurierweg (§ 30 Absatz 2 ZRHO) unmittelbar an die ortlich zustandige Auslandsvertretung.

. Beweisaufnahme

+ durch ausléndische Stellen:
a) Rechtshilfeersuchen sind ,An das zusténdige Gericht” zu richten.

b) Fiir das Rechtshilfeersuchen ist eine Ubersetzung in die englische Sprache erforderlich.

c) Rechtshilfeersuchen (zweifach) sind Gber die Prifungsstelle mit einem Begleitschreiben an die
deutsche Botschaft in Islamabad auf dem Kurierweg (§ 30 Absatz 2 ZRHO) zu Gbermitteln.

+ durch deutsche Auslandsvertretungen:

Die deutschen Auslandsvertretungen erledigen Ersuchen um Vernehmung oder Abnahme von Eiden in
Ausnahmefallen in eigener Zustandigkeit, wenn die Erledigung ohne Anwendung von Zwang moglich ist
und die zu vernehmende Person nur die deutsche Staatsangehérigkeit besitzt. Die Ubermittiung des
Rechtshilfeersuchens erfolgt Gber die Prufungsstelle auf dem Kurierweg (§ 30 Absatz 2 ZRHO)
unmittelbar an die 6rtlich zustdndige Auslandsvertretung.

Eingehende Ersuchen

. Zustellung

* durch zustandige Stelle:

a) Zustellungsantrage werden der Zentralen Behorde des zustandigen Bundeslandes Ubermittelt
(Artikel 2, 3 HZU, § 9 Absatz 4 ZRHO).

b) Eintragungen in das Formblatt (Artikel 3 HZU) sind in englischer, franzésischer oder deutscher
Sprache zulassig (Artikel 7 Absatz 2 HZU).

c) Bei férmlicher Zustellung (Artikel 5 Absatz 1 HZ0) ist eine Ubersetzung des zuzustellenden
Schriftstiicks in die deutsche Sprache erforderlich (Artikel 5 Absatz 3 HZU, § 3 HZUAG).

d) Das Zustellungszeugnis ist anhand des Formblatts zu erteilen (§ 124 ZRHO); die Eintragungen
koénnen in deutscher Sprache erfolgen.

e) Die Ruckleitung von Zustellungszeugnis und Anlagen (§§ 122, 124 ZRHO) erfolgt durch das
Amtsgericht (je nach Regelung im Bundesland tber die Prifungsstelle) unmittelbar an die
ersuchende Stelle (Artikel 6 Absatz 1, 4 HZU, § 89 Absatz 4 ZRHO).

2. Beweisaufnahme

* durch zustandige Stelle:

a) Rechtshilfeersuchen werden auf konsularischem Weg an den Prasidenten des Amts-
/Landgerichts Gbermittelt.

b) Fir das Rechtshilfeersuchen ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache erforderlich.



c) Die Ruckleitung der Erledigungsstiicke des Amtsgerichts (§§ 87, 88, 135 ZRHO) erfolgt tber
die Prifungsstelle unmittelbar an die auslandische Vertretung.

IV. Kosten

Rechtshilfekosten werden nach MaRgabe des Artikels 12 HZU erstattet. Bei der Erledigung von Ersuchen
um Beweisaufnahme kdénnen Kosten entstehen. Erkenntnisse im Sinne des § 146 Absatz 2 ZRHO liegen
nicht vor.

Anlage Verzeichnis der weiteren Behérden (Artikel 18 HZU)

Pandschab (Punjab)
The Registrar of the Lahore High Court
Mall Road,
Mozang Chungi,
Lahore,
Punjab 54000
Pakistan

Nordwestgrenzprovinz
The Registrar of the Peshawar High Court,
Khyber Road,
Peshawar,
Khyber Pakhtunkhwa
Pakistan

Belutschistan (Baluchistan)
The Registrar of the High Court of Balochistan,
Hali Road,
Quetta
Pakistan

Sindh
The Registrar of the Sindh High Court
Near Passport Office Saddar & Sindh Secretariat,
Karachi,
Pakistan



